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Bluetooth-Verbindung Wahlen Sie die Audio-Funktion Verwendung des Positionswahlschalters Notepad
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Nederlands
é: Drukken Bediening van de tuner (radio) CD-, USB- en SD-bediening Bediening iPod Bluetooth verbinding
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Nederlands
Selecteer de audiofunctie Gebruiken van de positiekeuze Notties
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(afsnijfrequentie hoogdoorlaatfilter achter)—A.EQ (automatische equalizer aan/uit)—ASL (automatische voorstoel)—FR (rechter
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Pycckuii

d :Hararb

/4 :Haxatb n gepartb

QLD

n Bpauwatb

OcHoBHble onepauuu
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Bbi6paTb 3afaHHbli1 KaHan

[1 é OT06pasunTb
( L 3aAaHHbIN CIUCOK

(
| 2 n MomeHATb KaHan
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Pycckuii

BbibpaTtb ayamno pyHKLUIO

Ucnonb3oBaHue nepexsiroyaresia noJsioeHunAa
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OTo6pa3utb
r/laBHOE MEHI0
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Bbi6patb AUDIO ]

OT06pasuTb ayamo
MEeHI0
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Bbi6paTh ayaMo MeHio

I BAL (HacTpoiika 6anaHca)—NW 1 (HacTpoiika cetn 1)—NW 2 (HacTpoiiKa ceTn 2)—NW 3 (HacTpoiika ceTn

3)—NW 4 (HacTpoiika ceTn 4)—POSI (nepekntoyartens nonoxeHnsa)—TA1 (ycTaHOBKa CUHXPOHMU3aLMK
BpeMeHW)—TA2 (HacTpoiKa CUHXpOHKU3aLmKn Bpemenn)—LOUD (rpomkocTb)—EQ 1 (rpaduyeckuii
aKBanansep)—EQ 2 (16-nonocHbil rpaduryeckunii aksanansep)—A.EQ (BK/Io4eHMe/BbIKNOYEeHWe aBTo-
9KBanansepa)—ASL (aBTOMaTU4ECKWIN BbipaBHUBATE/Ib YPOBHA 3ByKa)—SLA (HacTpoliKa ypoBHSA 3ByKa)

F/B (HacTpoika 6anaHca)—POSI (nepekntoyarenb nonoeHnsa)—TA1 (ycTaHOBKa CMHXPOHM3aLmMn
BpemeH)—TA2 (ycTaHOBKa CHHXpOHU3aLmmn BpemeH)—LOUD (rpomkocTb)—EQ 1 (rpadmueckuin
aKBanansep)—EQ 2 (16-nonocHbIV rpadunyeckuii skBananaep)—SW 1 (BKIOYEHWE/BbIKIOYEHWE
ca6Bydepa)—SW 2 (oTcekatolas yacTtota cabsydepa)—SW 3 (kpyTuaHa cabBydepa)—F.HPF 1 (kpyTuaHa
nepegHero ¢uabTpa Bbicoknx YacToT)—F.HPF 2 (oTcekatowan yactoTa nepesHero GpuasTpa BbICOKMX
yactoT)—R.HPF 1 (KpyTnsHa 3agHero dunsrpa Bbicokmx YactoT)—R.HPF 2 (oTcekatowan yactoTa 3agHero
dunbTpa BbIcOKUX YacToT)—A.EQ (BK/Itlo4eHWe/BbIKNIOYeHUe aBTO-aKBaal3epa)—ASL (aBTomaTUyecKuin
BblpaBHMBaTe b yPOBHSA 3ByKa)—SLA (HacTpolika ypoBHS 3ByKa)
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Bbi6patb AUDIO
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Bbi6parb POSI

5 é MoKkasaTb peXuM YCTaHOBKU
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Bbi6paTb nonoxeHue
npocaylimMBaHua

OFF (BblkntoyeHo)—FL
(nepegHee mecto cneBa)—FR
(nepepHee mecTo cnpaBa)—
Front (nepegHve mecta)—All
(Bce mecTa Gl
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Deutsch
Diese Anleitung fuhrt Sie durch die grundlegenden Funktionen dieses Geréts.
Einzelheiten finden Sie in der Bedienungsanleitung, die auf der CD-ROM enthalten ist.
AuBerdem sind die Bedienungsanleitungen auch auf unserer Website verftgbar.
http://www.pioneer.eu

Nederlands
Deze gids is bedoeld om u bekend te maken met de basisfuncties van dit toestel.
Raadpleeg voor meer informatie de handleiding op de CD-ROM.
Handleidingen zijn ook verkrijgbaar op onze website.
http://www.pioneer.eu

Pycckum
STOT NPOBOAHMK NPeHa3HauEH, 4ToGbI NPOBECTH Bac Yepes OCHOBHbIE (yHKLMM JaHHOrO YCTPOiCTBa.
3a getansamu, noxanyncra, obpallanTecs K Pabouei MHCTPYKUMK, XpaHsLeica Ha CD-ROM.
Kpome Toro, MHCTpyKLMsA JOCTyNHa Ha Be6caitTe.
http://www.pioneer.eu



